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GLOSNIK WYSOKOTONOWY SG-TW10 SIGNATURE SERIES
INSTRUKCJA INSTALACJI

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Urzadzenie nalezy zamontowac zgodnie z niniejszymi instrukcjami.
Przed rozpoczeciem montazu tego urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie todzi.

/\ PRZESTROGA
Stata ekspozycja na dziatanie poziomow cisnienia akustycznego wynoszacego powyzej 100 dBA moze
spowodowac trwatg utrate stuchu. O zbyt wysokim natezeniu dzwieku swiadczy zazwyczaj brak mozliwosci
ustyszenia, 0 czym rozmawiajg znajdujgce sie w poblizu osoby. Z wysokich poziomoéw gtosnosci nalezy
korzysta¢ mozliwie jak najkrocej. W przypadku zauwazenia u siebie zjawiska ,dzwonienia” w uszach lub
przyttumienia stuchu nalezy przerwac¢ korzystanie ze stuchawek i poddac¢ sig badaniu stuchu.

Podczas wiercenia, ciecia lub szlifowania nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu i maske
przeciwpytowa, aby zapobiec obrazeniom ciata.

NOTYFIKACJA

Podczas wiercenia i wycinania nalezy zawsze sprawdzié¢, co znajduje sie po drugiej stronie obrabianej
powierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia todzi.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci zdecydowanie zaleca sig, aby system audio zostat zainstalowany
przez profesjonalnego instalatora.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace montazu. Jesli podczas
instalacji wystgpig problemy, pomoc techniczng mozna znalez¢ na stronie support.garmin.com.

Przez pierwsze kilka godzin uzytkowania po zainstalowaniu systemu audio nalezy uruchomi¢ podtgczone
gtosniki i subwoofery przy niskich do srednich poziomach gto$nosci. Pomaga to poprawié¢ ogdélny dzwiek
subwoofera, stopniowo rozluzniajgc ruchome elementy nowych gtosnikéw i subwooferéw, takie jak stozek,
pajak i modut dzwieku wielokanatowego.
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Niezbedne narzedzia
Wiertarka elektryczna
Wiertto (wielko$¢ zalezy od materiatu powierzchniowego)
Wyrzynarka o $rednicy 51 mm (2 cala)
Wkretak krzyzowy
Narzedzie do zdejmowania izolacji
Cynowany, miedziany przewod gtosnikowy do zastosowar morskich o przekroju 16 AWG (od 1,3 do 1,5 mm?)
lub wiekszym (opcjonalny)™)
W razie potrzeby przewdd ten mozna kupi¢ u sprzedawcy produktéw Fusion® lub Garmin®:
> 010-12899-00: 7,62 m (25 stdp)
> 010-12899-10: 15,24 m (50 stop)
> 010-12899-20: 100 m (328 stop)
Lutowie i wodoszczelna koszulka termokurczliwa lub wodoszczelne, termokurczliwe ztgcza zaciskowe
(opcjonalne)
Srodek uszczelniajgcy do zastosowan morskich (opcjonalnie)
UWAGA: W przypadku instalacji niestandardowych moga by¢ potrzebne dodatkowe narzedzia i materiaty.

Uwagi dotyczace montazu

Ten gtosnik wysokotonowy zostat zaprojektowany w celu zapewnienia dzwiekéw o wysokiej czestotliwosci
w systemie, gdy gtosniki serii Fusion Signature Series sg zainstalowane pod poktadem na todzi.

NOTYFIKACJA

Ten produkt jest zgodny wytgcznie z gtosnikami Fusion Signature Series i z konkretnymi zestawami stereo
obstugujagcymi DSP o stabilnej impedancji 2 Q (na kanat). Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze produkt
jest zgodny z posiadanymi gtosnikami i zestawem stereo, poniewaz instalacja tego produktu z niezgodnymi
gtosnikami lub zestawem stereo moze spowodowac uszkodzenie. Aby uzyska¢ informacje o zgodnosci,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg produktéw Fusion lub odwiedz strone garmin.com.

UWAGA: Przed wycieciem jakichkolwiek otworéw montazowych w statku nalezy podtgczyé, skonfigurowac
i postucha¢ gtosnikéw wysokotonowych, aby potwierdzi¢ ich idealne rozmieszczenie (Konfigurowanie gtosnikéw
wysokotonowych, strona 5).
Wybor odpowiedniego miejsca montazu ma kluczowe znaczenie dla optymalnego dziatania kazdego gtosnika
wysokotonowego.
Gtosniki wysokotonowe nalezy umiescic jak najblizej sparowanych gtosnikéw Fusion Signature Series
i wystarczajgco wysoko, aby dzwieki o wysokiej czestotliwosci byly styszalne i aby uzyskac efekt sceny
dzwiekowej.
Aby uzyskaé efekt sceny dzwiekowej, nalezy wybraé takie miejsca montazu, ktére umozliwiaja jednoczesne
odtwarzanie dZzwieku ze wszystkich gtosnikdw i gtosnikéw wysokotonowych. Aby uzyskaé ten efekt, nie
nalezy montowac gtosnikow obok siebie.

Nalezy wybra¢ takie miejsca montazowe, ktére zapewniajg odpowiedni przeswit gtebokosci montazu
gtosnikéw wysokotonowych, okreslony w danych technicznych produktu.

Nalezy wybrac¢ ptaska powierzchnie montazowa, aby uzyskac najlepsza szczelnosc.

Przewody gtosnikéw nalezy chroni¢ przed ostrymi przedmiotami i zawsze nalezy zaktada¢ gumowe
pierscienie wzmacniajace podczas przeciggania okablowania przez panele.

Nalezy wybra¢ takie miejsca montazu, aby unikng¢ potencjalnych przeszkdd, takich jak przewody paliwowe
i hydrauliczne oraz okablowanie.

Aby unikna¢ zaktécen kompasu magnetycznego, gtosnikéw wysokotonowych nie nalezy instalowac

w odlegtosci mniejszej niz bezpieczny dystans dla kompasu podany w danych technicznych produktu.

1 Do kazdego gtosnika dotgczony jest przewdd ze ztgczem o dtugosci 2 m (6,5 stopy), ktéry powinien wystarczyé w wigkszosci instalacii.
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. NOTYFIKACJA

Nalezy chroni¢ wszystkie zaciski i potgczenia przed uziemieniem i wzajemnym kontaktem. Niezastosowanie
sie do tych zalecen moze prowadzi¢ do permanentnego uszkodzenia systemu audio i uniewaznienia
gwarancji produktu.

Przed wykonaniem jakichkolwiek potgczen z jednostka zrédtowa, wzmacniaczem lub gtosnikami nalezy
wytgczy¢ system audio. Niezastosowanie sie do tych zalecern moze prowadzi¢ do permanentnego
uszkodzenia systemu audio.

Montowanie gtosnikéw wysokotonowych

Przed zamontowaniem gtosnikéw wysokotonowych nalezy wybra¢ miejsce montazu zgodnie z powyzszymi
wskazowkami.

Przed wycieciem powierzchni montazowej nalezy sprawdzi¢, czy za tg powierzchnig jest wystarczajgco duzo
miejsca na gtosnik wysokotonowy. Informacje na temat przeswitu znajdujg sie w specyfikacjach.
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Zaznacz srodkowe potozenie gtosnika wysokotonowego na powierzchni montazowe;.

Uzyj wyrzynarki o $rednicy 51 mm (2 cale), aby wyciag¢ otwér pod gtosnik wysokotonowy.
Umiesc¢ gtosnik wysokotonowy w wycieciu, aby sprawdzi¢ dopasowanie.

W razie potrzeby skorzystaj z pilnika i papieru sciernego w celu dostosowania rozmiaru otworu.

Po dopasowaniu gtosnika wysokotonowego do wyciecia zaznacz otwory montazowe gtosnika
wysokotonowego na powierzchni.

Wyciagnij gtosnik wysokotonowy z otworu.
Korzystajgc z wiertta dostosowanego do typu powierzchni montazowej i sruby, wywier¢ otwory prowadzace.

NOTYFIKACJA

Nie wolno wierci¢ otworéw prowadzacych przez otwory w gtosniku wysokotonowym. Wiercenie otworéw
w gtosniku wysokotonowym moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Poprowadz przewody gtosnikowe na dotgczonym przewodzie o dtugosci 2 m (6,5 stopy) przez otwor
i podtacz je do sparowanego gtosnika i zestawu stereo (Potgczenia gtosnikéw, strona 4).

UWAGA: Nalezy unikaé prowadzenia przewodu gtosnikowego w poblizu zrédet zaktécen elektrycznych.
Podtacz przewody gtosnikowe @ do przewodu o dtugosci 2 m (6,5 stopy).

10 Umies¢ gtosnik wysokotonowy w wycieciu.




11 Przetestuj gtosnik wysokotonowy, aby upewni¢ sie, ze poprawnie odtwarza dzwiek.

12 Przymocuj gto$nik wysokotonowy do powierzchni montazowej przy uzyciu dostarczonych wkretéw ®.
UWAGA: Nie dokrecaj srub zbyt mocno, zwtaszcza jesli powierzchnia montazowa nie jest ptaska.

13 Wsun ramke ®na gtosnik wysokotonowy, by zatrzasneta sie we wtasciwym miejscu.

UWAGA: Po zatrzasnieciu ramka jest bezpiecznie przymocowana do gtosnika wysokotonowego. Przed
zamontowaniem ramki nalezy przetestowac gtosnik wysokotonowy, aby upewnic¢ sie, ze poprawnie odtwarza
dzwiek.

Potaczenia gltosnikéw

Te potaczenia gtosnikow sg zaprojektowane do uzytku z gtosnikami Fusion Signature Series.

Gtosnik wysokotonowy ma wewnetrzng zwrotnice pasywng i nie jest wymagany zaden dodatkowy modut
zwrotnicy. Za pomocg dotgczonego przewodu 2 m (6,5 stopy) nalezy podtaczyé przewdd gtosnikowy z zestawu
stereo do tych samych przewodoéw jak gtosnik Fusion Signature Series. Nalezy uzyé przewodu gtosnikowego

o przekroju 16 AWG (od 1,3 do 1,5 mm2) lub wiekszym, jesli konieczne jest jego przedtuzenie.




SG-TW10 Component Tweeter
Gtosnik Fusion Signature Series
Przewdd o dtugosci 2 m (6,5 stopy) (dotgczony do SG-TW10 Component Tweeter)

Wigzka przewodow gtosnika (dotgczona do gtosnika Fusion Signature Series)

® O

Przewdd gtosnikowy z zestawu stereo (do nabycia osobno)
Przy podtaczaniu przewoddw od gtosnikéw do zestawu stereo nalezy zapewni¢ wodoszczelnos¢ pota-
czenia.

©@

Odciazenie przewodow

NOTYFIKACJA

Nieprawidtowe zabezpieczenie potgczen wigzki przewodéw moze spowodowac uszkodzenie gtosnika.

Przewody podtgczone do gtosnika i dotgczona wigzka przewodow wykorzystujg ztagcza Amphenol™ AT Series”,
ktére nalezy zabezpieczy¢ podczas instalacji, aby zapewni¢ odcigzenie wewnetrznych potgczen przewoddéw
z g+osn|k|em Potaczenia te mozna zabezpieczy¢ za pomoca réznych metod.
Do zabezpieczenia potgczenia w odpowiednim miejscu mozna uzy¢ opasek zaciskowych lub innych
elementéw mocujacych innych firm.

Mozna uzywac réznych zaciskow Amphenol A Series”™ wyprodukowana przez Amphenol do zabezpieczenia
potaczenia. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ u lokalnego sprzedawcy sprzetu elektronicznego lub
morskiego albo na stronie internetowej Amphenol-Sine.

Konfigurowanie gtosnikow wysokotonowych

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy skonfigurowac profil DSP w zestawie stereo dla gtosnikow
wysokotonowych.

1 Po podtaczeniu gtosnikdw wysokotonowych do gtosnikéw Fusion Signature Series nalezy wtaczy¢ zestaw
stereo z funkcjg DSP.

2 Zapomocy aplikacji zdalnego sterowania Fusion-Link™ otwérz ustawienia DSP dla zestawu stereo.

3 Wybierz profil DSP dla gtosnikow Fusion Signature Series oraz gtosnika wysokotonowego i zastosuj go do
zestawu stereo.

4 W razie potrzeby nalezy dostroi¢ sygnat wyjsciowy gtosnika wysokotonowego, regulujgc poziom tonéw
wysokich za pomoca ustawien dzwieku w zestawie stereo.

Szczegotowe informacje na temat regulacji ustawien dzwieku mozna znalezé w instrukcji obstugi zestawu
stereo.

Informacje o gtosniku

True-Marine™Produkty
Produkty True-Marine poddawane sg rygorystycznym testom srodowiskowym w trudnych warunkach morskich,
aby przewyzszy¢ branzowe wytyczne dotyczgce produktéw morskich.

Kazdy produkt, ktéry posiada oznaczenie True-Marine, zostat zaprojektowany z myslg o prostocie uzytkowania
i tgczy w sobie zaawansowane technologie morskie, zapewniajac najlepsza rozrywke w branzy. Wszystkie
produkty True-Marine sg objete 3-letnig ograniczong gwarancjg konsumencka Fusion na catym $wiecie.




Czyszczenie gtosnikow

UWAGA: Prawidtowo zamontowane gtosniki posiadajg stopien ochrony IP65 przed kurzem i woda

w normalnych warunkach. Nie sg one odporne na strumienie wody pod wysokim cisnieniem, ktére moga

by¢ uzyte do czyszczenia todzi. Zaniedbanie podczas czyszczenia todzi wodg pod wysokim cisnieniem moze
uszkodzi¢ produkt i uniewaznic jego gwarancje.

NOTYFIKACJA

Nie uzywaj silnych srodkéw czyszczacych lub srodkéw na bazie rozpuszczalnika podczas czyszczenia
gtosnikéw. Uzycie takich srodkéw czyszczgcych moze uszkodzié produkt i uniewaznié¢ jego gwarancje.

1 Nalezy czysci¢ gtosnik z resztek stonej wody i soli za pomoca wilgotnej szmatki nasgczonej wodg stodka.
2 Uzyj tagodnych detergentéw w celu usuniecia osadu z soli lub innych zanieczyszczen.

Rozwigzywanie probleméw

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca produktéw Fusion lub centrum serwisowym nalezy wykonac kilka
prostych czynnosci, aby zdiagnozowac problem.

Jesli gtosnik Fusion zostat zainstalowany przez profesjonalng firme instalacyjng, nalezy skontaktowac sie z tg
firma, aby technik mogt zdiagnozowaé problem i wskazac¢ jego mozliwe rozwigzania.

Nie stychaé dzwieku z gtosnikow
Sprawdz wszystkie przewody z urzadzenia zrédtowego i/lub wzmacniacza sg prawidtowo podtgczone do
zaciskow gtosnika.

Dzwigk jest znieksztatcony

+ Sprawdz, czy dzwiek zrodtowy nie jest zbyt gtosny dla gtosnika i w razie potrzeby zmniejszy¢ gtosnosé.
Sprawdz, czy panele otaczajgce gtosnik nie brzecza.
Sprawdz, czy urzadzenie zrédtowe i/lub wzmacniacz sg prawidtowo podtaczone do zaciskow gtosnika.

Jesli gtosnik jest podtgczony do wzmacniacza, sprawdz, czy poziom sygnatu wej$ciowego wzmachniacza jest
dopasowany do poziomu sygnatu wyjSciowego zestawu stereo. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi wzmacniacza.




Dane techniczne

Moc maks. (w watach)

Moc znamionowa RMS (w watach)
Wydajnosé¢ (1 W/1 m)

Pasmo przenoszenia

Impedancja

Impedancja po podtaczeniu gtosnika Fusion Signature Series
Zalecana moc wzmacniacza (RMS)
Materiat membrany

Min. gteboko$¢ montazu (przeswit)
Srednica mocowania (prze$wit)
Bezpieczny dystans dla kompasu
Zakres temperatury roboczej

Zakres temperatury przechowywania
Klasa ochrony przed wnikaniem

Typ ztacza przewodoéw

330 W

60 W

91 dB

0Od 3 kHz do 20 kHz

4 Q nominalnie

2 Q nominalnie

0d 25 do 140 W na kanat
Aluminium (sztywna koputka)

31 mm (17/4 cala)

51 mm (2 cala)

110 cm (3 stopy i 71/, cala)

0d 0°C do 50°C (od 32°F do 122°F)
0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
IEC 60529 IP65 (ochrona przed kurzem i wodg)

Dwukierunkowe AmphenolAT Series AT




Rysunki wymiarowe

Widok boczny
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28 mm (11/4 cala)
47 mm (17/g cala)
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Widok z przodu

74 mm (21%/4¢ cala)
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